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盒子內的靈魂

 邢凱婷

說故事維生的，
也許總是帶點淚眼。

害怕時間終結，
只怕是惡夢，
每夜深深想念

妳的影子，
妳的回憶。
妳每夜躲於盒子中，
不能發出聲音
在製造幸福

她們被驚醒，
則會懼怕影蹤
就是月夜了

我被箭所迷惑
躺在樹林中
凝視月光；

別人看見一朵花
附近是蝴蝶的居所
在形成紛爭了

曆

 村正

你們說，要探尋
陰晴不定的七月，幽微的石頭森林
牆，呈幾何的表情比人臉還豐富
時代的建築群，反光的玻璃
隱藏了無數雨天。於是有人說

她抑鬱了，早上扯著被單，掩臉
晴天。星期五
窗外掛了黑色的衣衫

有人說跨越籬笆
羊消失了，只留下蹄印
像胎記般印在濕濡的草地上
一些呼喊聲揚長而去，像難纏的記憶

火，就像錯過秋季的作物
在憤怒的柏油路面開花
磚頭斷開了，爽脆的胡蘿蔔代替了諾言
有人記起九月，是入學的佳期
石頭壓了青草，那是私密的擬聲詞
今年好好藏著

讓瘦小的影子長大，剪滅街燈
又撞破昨夜的窗框
縱然冬季，長街星火落索
宜移徙，忌捕捉
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